Becmnux MI'OY. Cepust «Pycckas punonozusi». Ne 1 /2014

YIK 821.111

Denvoman E.A.

Aumepamypnoui uncmumym umenu A.M. T'opvkoeo

HOBATOPCKMI BKAAA C.M. BAPKEP
B PA3BUTUE AHTAVUIVICKOVI AETCKO «I1093UY O IIPYUPOAE>

E. Feldman
Maxim Gorky Literary Institute

CECILY MARY BARKER’S INNOVATIVE INPUT
TO THE DEVELOPMENT OF ENGLISH CHILDREN’S NATURE POETRY

AHHomayus. CTaTbsl NOCBSLLEHa 3BOMKOLMM «MO3-
311 O NpUPOAE» B aHIMMICKON LEeTCKOWM nuTtepaType.
MpoaHanuanpoBaHo BnusHWE No3sun Mapu XaywTr,
DxenH Teinop, Capsl Konpumk n Dxopopka Makgo-
Hanbaa Ha TBopyecTBo Cecunb Mapu bapkep, a Takke
HOBATOPCTBO MOCNEHEN B paMKax paccMaTpyuBaemoro
nUTEpaTypHOro HanpaeneHus. BblaeneHbl TUMUYHbIE
4epTbl «M033WUN O MPUPOSEY, NONYYMBLLKME OKOHYATESb-
Hoe 3akpennenue B umkne C.M. Bapkep «LiBeTouHblE
eny». HameuyeHbl TEHAEHLMM B UCTOPUYECKOM pas-
BUTUM «MO33WW O NpUpoae» W CPOPMUPOBaH BbIBOA O
3HauMmocTu Hacnegus C.M. bapkep Ans coxpaHeHus u
nonynsp13saLmm 4aHHOrO HanpaBneHUsl B COBPEMEHHOM
JeTCKoi nuTepaTtype.

Knroueenle crosa: aHrnwiickas nutepatypa, LeT-
ckasi nuTepaTypa, noasus, «noasns o npupoge», Ce-
cunb Mapu bapkep.

Abstract. The article deals with the evolution of na-
ture poetry in English children’s literature. The author
thoroughly investigates the influence of Mary Howitt’s,
Jane Taylor’s, Sarah Coleridge’s and George Macdon-
ald’s poetry on Cecily Mary Barker's work and Cecily
Mary Barker’s innovative input to nature poetry. The
author defines the typical traits of nature poetry that
got formed in the “Flower Fairies” cycle, outlines the
tendencies in the historical development of this poetic
school and draws a conclusion about the importance of
Cecily Mary Barker’s heritage for preservation and pop-
ularization of nature poetry in contemporary children’s
literature.

Keywords: English literature, children’s literature,
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ITo MHEHMIO COBPEMEHHOTO TNTePaTypOBeeHNA, OffHA 113 ITTABHBIX 0COOEHHOCTEI TI0331N 3a-

KJTI09aeTCA B TOM, YTO CIIVICOK JIIPUYECKVIX CIOKeTOB, KaK 1 HAOOp TeM JMPYKY, BeCbMa HeBeIMK
[6, c. 42], mpM4€M 13 5TOrO OTHOCUTENIBLHO Y3KOTO AMaIa3oHa Hauboree KI3HECIIOCOOHOI ABIIA-
eTcs TeMa Ipupopsl [7, c. 114]. JlaHHOe yTBep)KaeHue npuobpeTaeT 0co0y0 aKTyaTbHOCTDb IIPU
paccMOTpeHuy Npou3BefleHNI NeTcKoil mureparyphl. Kak ykaspisaer M. Craiins, «1jeHTpanbHOe
TIIOJIOJKEeHVIe TeMBI IIPUPOJIBI BOT yoKe O0Jee TPEXCOT JIeT ABJIAETCA CaMOJ YCTOYMBOIL YepToil JeT-
cKolt moasum» [11, c. 64].

Hecmorpst Ha 37O, IpMpoOAa B aHIIMIICKOI 110931 OOpera XyHOXKeCTBEHHYI0 CaMOJOCTATOY-
HOCTb TONbKO BO BTopoii nonosuHe XVII B. Kak ykaspiBaet V1.O. IllajiTaHoB, B Ky/IbType aHTUYHO-
cty, CpegHMX BeKoB 1 BO3po>keHMs 4e/IoBeK 0CO3HABaII ce0s1 Kak HeOTbeM/IeMYI0 YacTb IIPYPOLBbI,
a TIOTOMY ObIT He CIIOCOOEH B3I/IAHYTbh Ha He€ CO CTOPOHBI M 3CTETHYECKM OCMBICTUTD [8, c. 307-
309]. «OTKpbITHE IPUPOABI» KAK KYIBTYPHOE COOBITVIE CBA3BIBAETCS C BOSHUKHOBEHMEM JUCTAHIINN
MEXJy Hell M 4eJIOBEKOM U HOBOJ CIIOCOOHOCTBIO BbIpasuThb Naturgefvhl — «1oaTmdeckoe 4yBCTBO
npupopb» (tepmun A.H. Becenosckoro [1, c. 199]). ITo muenuto B.H. [anuna, npupopa B aHmmit-
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ckoil macropanbHoit mo33um XVI-XVII BB. (9x-
myHj, CrieHcep, Maiixn [lpaiiton, ben JI>)koHCcOH,
Yunpsam bpayH u ap.) o npuMepy aHTUIHOCTHI
Jmib 00603HaYala MeCTO MAEJICTBUA, IOMOTaja
PacKpbITb MUP IepeXMBaHMII ITACTOPAIbHO-
IO Tepos WIN K€ B PEKUX CTy4asAx BBIIOTHAIA
ayureropmyeckyo GyHKIuo [2, ¢. 15]. Xymoxe-
CTBEHHO CaMOCTOATEIbHbIN Iefi3aK BO3HUK B
CEHTHMMEeHTAaJIbHOM 110331y KoHlja XVII — Hagana
XVIII BB. B KauecTBe prMepa MOXKHO IPUBECTI
«Bpemena roma» [[xeitmca Tomcona (1726-30)
WIN «DJIETUIO, HAIIVICAHHYIO Ha CEeNbCKOM KIIajl-
6ume» Tomaca Ipes (1751), xoTopas momy4m-
JIa MIMPOKYI0 U3BECTHOCTDb B Poccym Gnmaropaps
nepesony B.A. JKykosckoro. B ornane ot pen-
I1€CTBEHHVKOB, IIePeYMC/IEHHbIE aBTOPDI Jiean
OIMCaHMe TIPUPOABI U €€ KPacoTbl CaMOLie/bIO:
Temepb Ieli3aX He BBIIOTHA POIb 6€3MOJIBHBIX
IeKopaluii, Ha poHe KOTOPBIX Pa3BOPaYMBAIOCh
OCHOBHOE JIeJICTBHE, a IPE/ICTAB/IA/ MHTEPEeC CaM
10 cebe, CIIy>Ka JyIsl IMPUIECKOTO TepOosi UCTOY-
HIKOM CYO'beKTHBHOI pedrekcun [5, ¢. 66]. ATy
TPAAUILINIO IIPOJO/DKIIIN U JOBEIN 0 MO3TUYe-
CKOJl Ky/IbMUHAIl} POMAHTUKN: M3BECTHBIMU
MacTepamu meizaxa 6pumn mopn xopmxk bait-
poH (George Byron, 1788-1824) u moaTs! «03ép-
HOJI IIKOJIbI», B YaCTHOCTH, YnabsM BopacBopT
(William Wordsworth, 1770-1850) u CsMmroan
Tertmop Konpumx (Samuel Taylor Coleridge,
1772-1834) [4, c. 732].

OpHako, paccyziasd o IpOU3BeNeHUAX A
meTell, Mbl CYMTAaeM HEYMECTHBIM MCIIOIb30-
BaTb KOHIIENLNM, C/IOKUBIINECA B JUTEpaTy-
POBENEHNN OTHOCUTEIbHO ITaCTOPANIbHOM, CEH-
TUMEHTA/JIbHOM WM POMAHTUYECKON II033UI,
IIOCKO/IBKY OHM KacaloTCsA JIMIIb B3POCIION
muteparypbl. Kak 3ameudaer E.O. [lyxoBHOBa,
nsobpaxxas Gpopy Bo BCEM MHOroobpasum Kpa-
COK, «B3pOC/Ible» MO3TbI aKTUBHO UCIIO/Nb3YIOT
cyOCTaHTMBHBIe MeTadOpUUYecKye CI0BOCOYe-
TaHUA, CTaBlINe HPOAYKTUBHBIM CpPeNCTBOM
usobpaxenus npupoast [3, c. 25]. Ho ncuxo-
norus peb6EHKa OTBEpraeT XyHO)KeCTBEHHBIE
YCTIOBHOCTH, CTPEMSACh UCTOIKOBATh MeTadopy
B €€ IpAMOM 3HAueHUM M OAYLIeBUTb HEOAy-
LIeBNIEHHDIN npenMeT. Hampumep, B [eTCKOI
MO93UN «C/IE3bI PO3bI» CIeflyeT BOCIPUHUMATD

OyKBa/IbHO: He KaK POCY W/IV KaIlIV BOZBI, CKO-
NUBILINMECA Ha JIeNeCTKaX IOoCIe HNOX[d, a Kak
BbIp@)KEHMe SMOLNII BIIOJIHE Pa3yMHOIO CY-
miecTBa. Ileii3ax B IeTCKOI M093UM HE MIPOCTO
0003Ha4YaeT MeCTO JeCTBYS, PacKpbIBaeT MUP
MepeXXMBAHNUIL TepOst WIN CITY>KUT VICTOYHUKOM
pednexcun. braromapss yHMKaIbHOMY IICHXO-
JIOTMYECKOMY CKJIaZly MaJIeHbKOTO YMTaTeslsd
Ipupoaa MOXKeT Ipuobperarb QyHKIMM, He-
MBIC/IMMbIE BO B3pOcCyoi mureparype. [loatomy
MBI nipuberaeM K TepmuHy M. CTaiins «noasus
o ipupope» (nature poetry [11, c. 64]), cTpemsch
omepaHu4ume NAHHOE HAIIpaBJIeHUe B NeTCKO
JIUTEpAType OT «B3POC/ION» MACTOPANbHOM, po-
MAHTUYECKOI ¥ CEHTMMEHTAJIbHON [T033UM, KO-
TOPBIM TaK)Xe CBOVICTBEHHA IMy0OKas CBA3b C
NIPUPOJIOI.

Pacuser «11023um o npupoje» B aHITINIICKON
IeTcKol nureparype npumeénca Ha XIX cro-
JIeTHe, XOTs €ro 3apOXK/IeHNe MOYXKHO YCTIOBHO
paruposarh koHnom XVII B. K coxanennro,
MHOTI€ aBTOPBI, TBOPUBIINE B PYC/Ie «IIO33UN
O TIpuUpoje», MPaKTUIeCKM HE3HAKOMBI COBpe-
MEHHOMY 4YMTaTeno. AHANM3UPYs SBOMIOLMIO
3TOTO NUTepaTypHOro HanpasaeHusd, M.Craiins
HasbpIBaeT Takue uMeHa, Kak Illapmorra CMur
(Charlotte Smith, 1749-1806), Hopotu Bop-
nceopt  (Dorothy Wordsworth, 1771-1855),
Katpuur OHuH [opcer (Catherine Ann Dorset,
1750-1817), Mapu Ommorc (Mary Elliotts,
1794-1870), Ioxymmana OsuHr (Juliana Ewing,
1841-1885) u mp. [11, c. 64-79] [TocBATUB npak-
TUYECK! BCe CBOM IPOU3BEJEHMS Pa3INYHbIM
acIeKTaM IpUPOJbI, OHM OKa3anuch He BOCTpe-
OoBaHBI B 110Xy, KOTZIa «nature poetry» yTparu-
j1a 6bUIbIE TO3UIUY B CBA3Y C M3MEHUBIINMCS
PUTMOM >XM3HM. B pesynbraTre coBpeMeHHBIN
YITaTe/lb 3HAKOM C «I1093Mell O IIPUPOJE» CKO-
pee 6maropaps [Ixeitn Ternop, Keitr Ipunyoit,
Kpucrune Poccerrn umm PJI. CtuBeHcony, To
€CTb aBTOpaM, KOTOpbIe JIMIIb BpeMs OT BpeMe-
HU paboTamyM B paMKax 3TOrO JIUTEPATyPHOTO
HaIlpaB/IeHVs], IPeUMYIIeCTBeHHO 00palasich
K IPYTVIM TeMaM.

B sTOM OTHOILIEHNN HAC/IefVe XyJOXKHUIIBI U
noateccel Cecunb Mapu bapkep (Cicely Mary
Barker, 1895-1973) mnpenacraBisier cBoeobpas-
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HBIl peHOMEeH: HeCMOTPs Ha TO YTO YEPTHI «II0-
3311 O NIPUPOJE» BCTPEUYAITCs BO MHOTUX JeT-
ckux nponssegeHnsax XIX-XX Bs., Cecunib Mapu
bapkep ocTaérca eHCTBEHHBIM aBTOPOM, Ubé
TBOPYECTBO IPAKTUYECKU LIeIMKOM HAXOOUTCA
B pyc/ie JaHHOro HanpasneHus. B 1923 r. B us-
matenbcTBe «Blackie» Bbitien eé mepBerit coHop-
HuK «LIBeTounbie den Becun» («Flower Fairies
of the Spring»), cienaBumit MosTeccy MOUCTH-
He sHamenuroit [10, c. 38]. Kuura copmepxana
24 mecHy oT UMeHU (el pas3INYHBbIX PACTEHUI,
IBETYIMX B AHITIMYM MMEHHO BECHOM, IPUYEM
Ka&XXZIBIII TEKCT OBUI COIPOBOXEH aKBapeib-
HoIt wmoctpanueit bapkep. Ha BonHe ero mno-
IyJAPHOCTY II03TECCA BBINYCTU/IA €L LIeCTb
KHUT Ha CXOIHYI0 TeMaTuKYy: «IBeTouHble den
neta» (1925), «Deu nepeBben» (1940), «Deu ca-
IOBBIX 11BeTOB» (1944) u ;p. B coBOKymHOCTH
OHM IIPE/ICTAB/IAIT YHUKAJIbHOE SABJEHUE, [O
CUX IIOp He UMelollee aHAJIOTOB B MYPOBOII /IN-
Teparype, a UMEHHO — MCYEPIBIBAKIYIO CHIU-
XOMBOPHYI0 IHUUKIONEOU0 no 6omaxuke, Ibs
IpaKTUYeCcKas I10/1b3a U OPUTMHAJIbHBIN Iefa-
TOIMYeCKMil ITOIXOJ, COBMEMIAIOTCS C IITyOOKNM
MOHVMaHMEM [eTCKON IICUXOTOIUMN.

Hosaropctso Cecunb Mapu bapkep B «1103-
3UM O IPYUPOJie» OCOOEHHO SPKO IPOSIBIIAETCA IIPU
aHa/IM3e XYI0XKEeCTBEHHBIX ACIIEKTOB, 3aMIMCTBO-
BaHHbIX €0 y IIpeillecTBeHHNKOB. Hanpumep, B
HEKOTOPbIX CTUXOTBOPEHUAX Mbl HAXO/IUM SIBHbIE
nepex/maky ¢ Mapu Xaynrt (Mary Howitt, 1799-
1888). CoBpeMeHHOMY TUTepaTypPOBeieHNI0 Xay-
UTT OOJIbIIIe MI3BECTHA KAaK aBTOP Ha3WIATeTbHBIX
CTUXOTBOPEHMI, OIHAKO VIMEHHO OHA OJHON U3
IIEPBBIX CAIeJTasIa Meli3aK IIOTHOLEHHBIM Je/ICTBY-
I0ILVIM JIMLOM IpousBefieHNA. Hanpumep, e€ mu-
pudeckoe CTUXOTBOpeHue «JII0TuKy 1 Maprapur-
Ku» (Buttercups and daisies) cOBepIIIEHHO JINIIIEHO
IVMIAKTUYECKOTO 37IEMEHTA. JTO JIMIIb CJIETIOK C
BU3ya/IbHOTO BIIEYAT/IeHNsA, IIPU3BaHHBIN Iepe-
IaTb BOCXMIIEeHVe peOEHKa BeCeHHel IPUPOTIOIL:
«JItoTukn m Mapraputku / MHe Muneit Ipyrux
1BeTKOB. / IIycTh BecHa HecKopo, conHie / CBeTUT
MeX/ly nenecTkoB! / CHAT Ky3HEUUK U yINUTKa, /
CoAar gepeBbs 1 N0JA... / B moTnkax u Mmapraput-
KaX, / CJIOBHO B COTTHBIIIKAX, 3eMJIsA!»'

! 3mech U fanee MPUBOJATCA CTUXOTBOPHBIE IIEPEBOMDI
aBTOpa cTarbu. — E.O.

IIpuMeyaTesbHO, YTO €C/IM MbI COIOCTA-
BUM 9TO cTuxoTBOopeHme c «IlecHeit ¢en
notuka» (The Song of the Buttercup Fairy)
Cecunb Mapu bapkep, To mouTu He HailEéM
pacxoxzieHuyl B obpasax u TOHe, XOTSA aB-
TOPOB pasfiefiieT cCToneTue: «B3rmsaHm, Kak
MHOro 3onora / Pacceimano Bokpyr! / Bce
vamreuky Onecramue / Japio Tebe, MOit ApYT.
/ Kakoe Heb6o cunee! / Ha mnane ppemier
KYK. / C4acTIUBBIX AHEI, KaK JIIOTUKOB, / Y
JKU3HU LIEJIBII TyT».

JpyruM KpyHHBIM IpefCTaBUTeNeM paH-
Hell «II093UM O TPUPOMEe» MOXXHO CUUTATh
Ixeitn Teitnop (Jane Taylor, 1783-1824), ko-
TOpas M3BeCTHA B OCHOBHOM IIO XpecTOMa-
TUTHOMY CTUXOTBOPEHUIO «Tpl Muraii, 3Bes-
na HouHas» (Twinkle, Twinkle, Little Star). B
neisaxxHoi 3apucoske «®uanka» (The Violet)
Teiinop BHepBble NpeAIpUHMMAET IOIBIT-
Ky OfylIeBJIeHMs LIBeTKa, KOTOpoe BIIOCIIe]-
CTBUM CTaHeT GUPMEHHBIM Xy 0KeCTBEHHBIM
npuémom Cecunb Mapu bapkep. E€ repounns
MO-7IeBUYbY CKPOMHA U CKJIOHAET TOIOBY, KaK
OyATO XO4YeT YKPBITbCA OT B3ITIANOB: «B 3emé-
Holl OapxaTHoV TeHu / Puanka MOFHANIAC.
/ Crymnait HexXHee, He cuyrau: / OHa 6ouTcs
r1as...» CTUXOTBOpEHME COAepXUT M enBa
3aMeTHBIN JUIAKTUYECKUIT 3/TeMeHT: «MeHs
DOpOXKa B yec BeneT / B 3enénoit TeMHoTe. /
Tam myqmmit u3 1BeToB XUBET / B uypmecHo!
IPOCTOTE», OJHAKO 9TO IIOXKeJIaHUe BIIOXKEHO
B yCTa IMPUYECKON TepOMHM, a IOTOMY Uu-
TaTeb MOXET BBIOVIPATh, OTOXAECTBIIATD JIN
cebs1 ¢ Helo.

B 1834 r. Capa Konpumx (Sarah Coleridge,
1802-1852), moub «meiikucta» Comioens Kom-
pUpKa, IPOMO/DKWIA TPASULNN «II033UN O
IpUpOZie», ONYONMKOBAB HAIIMCAHHBIE €10 IS
mouepu «3abaBHBIE YPOKM B CTUXAX /IS XOPO-
mux pereit» (Pretty Lessons in Verse for good
children). HoBatopctBo Konpumx 3akioyanoch
B TOM, YTO OHA PacIIMpyIa PaMKy HaIpasiie-
HUA 332 CYET IO3HABATE/IBHOTO 37eMeHTa. Eé
[acTOpasbHbIE 3aPUCOBKM COOOIAIOT PeOEHKY
KOHKpeTHbIe IT0/Ie3Hble CBeJJeHNsI O PacTeHMsX,
XOTA TOpasfio MeHee NMoApobHO, yeM y Cecnb
Moapu bBapkep: «Y Jlyba xoponeBckmit Buz. /
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Ocuna Ha Betpy gpoxut. / Kak crpoen Tononb
B BoimnHe! / Paspoccs Ilepcuk no crene. / Ipo-
xmagHbl TeHn Cukomopa. / B peke 6myxparor
VBbl B30ophL. / borarctBo Enu — B gpesecune, /
A ByK )XUBET B JIeCHOV HU3VHEY.

ApPXUTEKTOHMKA CTUXOTBOPEHUA COOTBET-
CTBYET €TO0 IIe/IN: APKO BhIpa’KeHHas CTPOPUKO-
CMHTaKcu4eckasi aHadopa (Bce BOCeMb CTPOK
IIOCTPOEHBI 110 OGHOM U TOM >Ke CXeMe: «Ha3Ba-
HIle JilepeBa + €ro OT/IMYUTETbHBIN MIPU3HAK»),
9HEPTUYHBIN YeTBIPEXCTONHBIN MO ¥ MapHBIN
TUII PUGPMOBKYU C UCKIIOYUTETBHO MY>KCKUMMU
prdmMaMy CocoOCTBYIOT MaKCUMAIbHO JIETKO-
My YCBOEHUIO TE€KCTa feTbMI. BrionHe BepoAT-
HO, YTO MIMEHHO 3TO CTUXOTBOpPEHIE, KOHCIIEeK-
TUBHO IlepedCAollee MPU3HAKY ITOMY/IAPHBIX
B AHIIUM iepeBbeB, BooxHoBuno Cecunb Mapu
Bapkep Ha mo3pgumit coopHuk «Deu epeBbeB».
Tak, cirycTs mouTu cTosneTue, ona cospact «Ilec-
Hio ¢en usbl» (The Song of the Willow Fairy), ot-
YacTU MPEeMCTBEHHYIO 10 OTHOIUIEHUIO K TeK-
cry Konpumx: «Pydeit npoxianeH u rmy6oxk. / 5
Le/bINl IeHb IJIDKY B IOTOK, / VI cepebpucthle
poi6émku / lllexouyt MHe 60cble HOXKU. / Jlec-
Hble peKM TaK KpacuBbl... / IIpuau B3rAHyTH Ha
TaHell UBBI!»

3HAUNMTENbHBI BK/IAJ B pasBUTUE IIPUH-
quIoB «nature poetry» BHEC n JKopmK Mak-
nonanby (George Macdonald, 1828-1873), xo-
TOPBIN BOBEN IO JIOTMYECKOTO q)MHaHa NpUEM
NepCOHNPNKALNN PACTEHUA B CTUXOTBOPEHNN
«Maneunbkast bemast Jlunusi» (Little White Lily).
leponnst MakpmoHanmbpa He TOMBKO CIIOCOOHA
IUTAKATbh OT YKaXKAbI MM HUKHYTb B OXKUJIAHUA
JMBHS, HO ¥ O0JajaeT 4el0BEYeCKON peyblo:
«bemnas Jlunusa B Tyuu rnapnrca: / «CnaBHO Xo-
JIOTHOV BOmMIbI HaUThCs! / Jlake B MEOIbCKUIA
nonyzieHHbIi 3Hout / He nmponapny s ¢ He6ecHo
Bojoli!» B pesynbprate eé ob6pa3 MaKCHMaIbHO
npubmpKaeTcss K obpasaM IIBETOYHBIX (eit,
XOTS B CTUXOTBOpeHuM Mak/IoHa/Ib/la FOI0COM
HaJle/IAeTCA caM 1IBETOK, a y Cecunb Mapu bap-
Kep BbIpaKeHMe YYBCTB M JKETAaHUIl pacTeHusd
IenerupyeTcs ero gyie-gee.

B TBOpuecTBe bapkep mnpmpopa momydaer
OKOHYATe/IbHYI0 IepcoHudukanyio. LIBeTs n
IepeBbs CTAHOBSATCA IIABHBIMY T€POsAMM, BIIOJI-

He CaMOJJOCTaTOYHBIMY, YTOOBI BbI3BAaTh MHTE-
pec unTaTenei faxe Mpy OTCYTCTBUM TPAAUIIU-
OHHOTO CI0KeTa. BHellTHNe IpU3HaKM pacTeHu
Ipeo6pasyloTcs B YepThI XapaKTepa OINILIETBO-
PAIOIIMX VX /IYXOB: HAallpUMep, peaibHbIN Thl-
CAYETUCTHUK OTINYAETCS CKPOMHBIM OO/IMKOM
U pacTéT 1of 3a60poM, a ero ges rpycTUT, 4To
oM e€ He 3aMevaloT, M poOKO HafleeTcs, YTo
B CTy4ae eé VICYe3HOBEHMs eTV BCE e OymyT
oropueHsl: «Cpeny MOAPYT s Bcex OnenHeit, / Pa-
CTy TUXOHBKO y IieTHA. / Hukro n3 anbdos u
nropeit / He cmoTput Ha Mens. / HeB3pauHoii, Ha
cBoto 6eny, / 51 pogunace — TpaBe 1OJ CTaTh. .. /
Ho ecim Bapyr s mpomany, / Ber 6ymere cky-
4aTh?»

B memoM, cpegy TUINMYHBIX YepT «II033UM O
IpPUPOJie», PA3BUTHIX 1 3aKPEIUIEHHBIX B LIMKIIE
Cecunb Mapu bapkep «LIBeTounbIe dhen», MOX-
HO BBIJIE/IUTD IATh OCHOBHbIX:

— CaMOJOCTAaTOYHOCTb HPMPOAbI B ITIa3ax
mycaTens — OOBIYHOE JIepeBO MOXKET OBITH I/IaB-
HBIM, 60JIee TOro, eAVHCTBEHHBIM I'epoeM IIpo-
usBenenus: «Kro Bupen crapslit Jo6psiit 6yK,
/ Hapepusxa cormacen: / Emy mro6oit Hapsp
upét, / OH Kpyrbii rog npexpacen!» («IlecHs
¢en 6YKOBBIX OPEIIKOB»);

— oflyllIeBJIeHNe IPUPOJIbI, CTPEMIEHNE TIN-
caTens K e€ mepcoHnUKaIu — pacTeHMe OIu-
ChbIBaeTCsA Kak obnajiafoiee pasyMoM, XOTA B
HEKOTOPBIX CTy4asX BbIpa)KeHMe eT0 YyBCTB I
MBICIIENl [IeNIeTUPYeTCA CKa304YHOMY CYILECTBY,
CIIelIMa/IbHO BBENEHHOMY I/l 3TOTO B CIOXKET:
«f1 — mpuHL, 916} AVKOI 6V pIOYNHBL, / X03AMH
BeTpeHoil paBHMHBL..» («IlecHs anbda Oupro-
YYHBI» );

— upeany3anyA HPUPOJBI, «ITACTOPATbHAM»
MaHepa e€ 1300paXKeHs, CpaBHEHIE C YeloBe-
4eCKOJ KyIbTYpOJ He B I0/Ib3y 4enoBeka: «He
IIOVIMY £, 4TO 3a MOJa — / Y3HaBaTh U3 KHUT IIO-
ropy! / Kak cunontuku Henensl / ITo cpaBHeHbIO
¢ Kypocnenom!» («IlecHs anbda Kypocnenar);

— aKIIeHT Ha BOCHNUTATETbHbIX JOCTOMHCTBAX
IpUpPOJbI, KOTOpasg CTAaHOBUTCA I pebGEHKa
OIHOBPEMEHHO IPYTOM, TOBapuILeM 110 UTPaM I
yuaureneM: «Y4rure, pebsara, B 60TaHUKe IJIOX /
Tot, KTO Ha30BET MeHA «uepTOmONOX»! / Pacty
s 6e3BpefHO Ha 3ayeXkax Mena, / MeHs MOXHO
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IJIAUTh TI0 IHamouyke cMmeno..» («IlecHa den
YEPHOTO BACU/IbKA»);

— MATKUII I0MOP, BBIPa)K€HHBIN pa3BjIeKa-
TeJ/IbHBIN XapaKTep MpOou3BefleHNIl, OTCYTCTBUE
JKECTKOM AUAAKTUKI WY PeIUTMO3HOCTI: «BOT
A TaHIIYIO B IJIaThe, KaK InaMms, / VI Hayi cBonmu
cMeroch uMeHamiL. / bepure mo6osnblie Tapesok
u noxkeK — / Mens HaspiBaroT Crpyunnblii Jopo-
mrek!» («Ilecus den negBsiHIIa»).

ITo cnoBam M. Craiins, XoTs mpupozpa 607b-
1Ie «He ABJIAETCSA ITTABHBIM TOIUIMBOM, BOCII/IA-
MEHAIOIMM JEeTCKYIO 1093110, OHa OCTAeTCA U,
[I0JIaralo, BCerjja OCTAHeTCA CHUIbHENIINM JC-
TOYHMKOM BJIOXHOBEHUs M1 JETCKUX IIMcare-
nei» [11, c. 79]. Ha paunsii moment Cecuib
Mbspu bapkep ABfeTcs eIVHCTBEHHBIM aBTO-
POM, KOTOPBII He TOIBKO HNOCTUT JINTEPATYP-
HOTO yCIleXa 32 CYET UCKIIOYUTENBHO «I1033UM
0 NpUpOJie», HO U COXpaHAET MOMYIAPHOCTb y
COBpEeMeHHOII ayautopun'. BeposATHo, mpuyn-
Ha TIOff00HOTO «INTEPAaTypHOTO JOTONeTVSI»
B TOM, YTO bapkep, OKOHYaTeIbHO CTYCTUB U
0003HAYMB YePTHI «II093UY O IPUPOJE», OFHO-
BPEMEHHO HaMHOTO IIpeBBbICHIA €€ OOBIYHBII
XY[OXKECTBEHHDBINI U TICUXOJIOTMYECKNII YpO-
BeHb. CKpyIyJIe3HO cobmofiast Bce OorpaHmde-
HUS U YCTIOBHOCTH, IPUCYINNE «nature poetry»,
I03Tecca HANOMHWIA TPAaAMLMOHHYI0 (opmy
COOCTBEHHBIM TATaHT/IVMBBIM COflep>KaHMEM,
OCTPOYMMEM U IOMOPOM, KOTOPOTO ObIIV JIVIIIIe-
HbI MHOTMe aBTOpbl XIX B.

! HanpyMep, crieljaan3upoBaHHbIIl 37IEKTPOHHBII ITOP-
tan «Through The Looking Glass», mocBAménHbIil 0630pam
QHIJIOA3BIYHONM JIETCKO TUTEPaTyphl, XapaKTepusyeT IOIIy-
JIAPHOCTD TIO3TECCHI CPEIY B3POCIBIX U fIeTell KaK «HeIpexo-
nawyio» (enduring) [9].
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